WERNER ASPENSTROM

Nagon i sin narhet

Ur Odndligt dr vart dventyr (1945)

(2

Sangen till hoger har varit tom ett par dagar, och
jag ar nyfiken pa vem som ska komma harnast.

I gar kvill fanns det tre platser lediga pa var
avdelning, men vid attatiden kom det in ett
magsar och i dag pa morgonen ett olycksfall. Ett
blont pojkhuvud stack upp ur de roéda
sjukhusfiltarna och tittade trott omkring.

— Var vill du ligga? fragade skoterskan
mekaniskt och knuffade fram vagnen mitt pa
golvet.

Jag tillstar girna att jag var ganska spand
pa vad pojken skulle svara. Jag maste fortfarande
ligga strackrak i badden, och det ar svart att
prata med dem som ligger alltfor langt borta. Nu
har jag legat ensam i mitt horn i tre dagar och
langtar efter ett ansikte att se pa och tala till.

— N3, sa skoterskan, bestim dig nu. Har

eller dar? Pojken vinglade med huvudet fram och
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tillbaka utan att kunna besluta sig, sedan sjonk
han tillbaka mot kudden.

— Dir, sa han, och tecknade &t den tomma
badden i den andra hornan av salen.

Sa blir det som forut. Jag sdger mig sjalv att
det bara beror pa en slump. Siangen bredvid har
numro sju och ar inte simre adn de andra,
tvartom da. Jag kan inte undga tanka pa den
omstandigheten att inte mindre an fyra stycken
hunnit laggas i den badden och blivit friska
under min tid. Den forste av dem hette Karlsson
och hade haft njursten. Vi hade bara en natt att
hinna bli bekanta pa. Jag hade opererats pa
kvillen och 1ag och torstade efter morfinsprutor
och kunde inte sova. Karlsson kunde inte heller
sova. Han skulle skrivas ut niasta dag; han hade
tiggt och bett att fa stanna en vecka till, men
doktorn hade inte ens bekvamat sig att svara
honom. Nu efterat forstar jag Karlsson, sedan jag
sett vem han var.

Klockan var inemot elva pa natten. Jag lag
och glynade mot den grona nattlampan over
ingangen och horde hur karlarna snarkade. Jag
hade slumrat till ett 6gonblick, men vaknade av
den molande smartan och ringde pa
nattskoterskan. Hon tassade in pa sina mjuka
kattfotter, hAmtade en spruta och tassade ut igen
och stingde den tunga tradorren efter sig tyst
som om den varit klidd med sammet. I samma
ogonblick sag jag hur han som lag i singen

narmast intill med stort omak vande sig at mitt



hall och vek kudden dubbel for att komma hogre
upp. I rummets varma halvdunkel verkade hans
ansikte finskuret och 6gonen milda. Han sag ut
att fylla badden vil bade pa bredden och
langden, och jag fick det intrycket att det var
frdga om en ovanligt kraftigt och valvaxt man.
Just darfor verkade hans sma hander sa
egendomliga, och det blev inte battre av att han
da och da knot ihop dem och sedan pa ett mycket
komiskt sitt, men inte utan en viss gracil
begavning, spratte ut fingrarna i solfjadersform.
De knutna navarna skulle dven hos en kvinna ha
vackt uppmarksamhet genom sin ringa storlek.

— Han sover inte? horde jag mannen siga.
Han hade en markbart grov rost, som tydligen
blott med stort besvar kunde transponeras till en
viskning. Rosten forefoll bekrafta mitt intryck av
mannens storlek. Desto besynnerligare verkade
handerna.

— Nej, jag ar vaken, svarade jag sa svagt
som mojligt for att ge honom en vink om att man
borde tanka pa de som sov.

— Hur kinns det? fragade han och skot
huvudet narmare sangkanten. Han lat mera
nyfiken an deltagande.

— Ajovars, jag fick en spruta nyss.

— Det ar snalla systrar har, alldeles sallsynt
snilla systrar. Jag har legat pa andra sjukhus, sa
jag vet vad jag talar om.

— Jasa.



— Doktorn ar lite hogdragen, men en
hygglig man i grund och botten. Det ar min
erfarenhet.

Jag hade ingenting att tillagga. Det blev tyst
en stund. Den grona lampan silade ut sitt
vemodiga sensommarljus i salen, de tva
lanstolarna stod tomma vid bordet och dromde,
och en tidning lag utflakad och halvlast under
den slackta bordslampan.

— Jag heter Karlsson, borjade mannen igen.
Jag ligger har for njursten.

— Det ar inte det basta, sa jag.

— Hor har! sa han och skakade ivrigt en
cellofanpase, som han haft liggande pa bordet.

Jag horde ett latt rassel men kunde inte
urskilja nagot.

— Doktorn sa att det var en av de storsta
stenar han sett, en riktig rekordsten. Man maste
saga att Karlsson har varit talig, sa han.

— Jasa.

— Alldeles beundransvart talig, sa doktorn.

— Alla tal inte lika, skot jag in, men Karlson
ser ut att vara en bjasse.

Det var oforstandigt sagt. Sa som sakerna
lag till visste jag ju annu ingenting bestamt och
borde darfor ha uttryckt mig forsiktigare.
Karlson blev forst stum av fortjusning och tittade
pé mig en lang stund med en nastan slickande
valvilja, som gjorde ett mycket obehagligt intryck

pa mig utan att jag annu forstod varfor.



— Javars, sa han sen och strackte pa sig,
man hor ju inte precis till lilliputtarna. Du ar sa
stor och stark sa jag vagar knappt gifta mig med
dig, brukade min gumma siga nar vi var fastfolk.

— Jasa, Karlson ar gift?

— Det forstas, sa han och fnittrade, det ar
inte gott for mannen att vara allena.

— Det finns olika meningar om den saken
ocksa, tyckte jag jag vagade inskjuta.

— Men bara en av dem ar sann. Man maste
ha nagon i sin narhet. Tank att leva ett helt liv
alldeles pin ensam som en nybyggare pa méanen.
Inte skulle en manniska kunna utharda det?

— Kanske inte.

— Jag for min del kan inte fatta hur det
skulle vara om jag inte hade min gumma. Han
skulle komma och se hur vi har det. Da skulle
han forsta det.

— Karlson ar nygift?

— Sa gott som, sa han och sviavade en aning
pa malet. Kan vi inte bestimma att han kommer
till oss langre fram? Han kommer inte att angra
sig.

— Tack, det vill jag gdrna, svarade jag och
tankte: den dagen den sorgen.

— Alla som har sett min fru siger att henne
kan jag vara stolt 6ver. Hon ar nagot alldeles
extra, brukar en av mina vanner saga. Nar vi ar
ute och gar tillsammans vander sig alla herrar
och tittar efter henne. Jag bryr mig inte om det,

jag vet att jag kan lita pa henne; for resten ar det



roligt att ha en fru som folk lagger marke till.
Hon har i sa fall en mera svartsjuk laggning an
jag. Sa har oss emellan kan jag tala om att det ar
ett par flickor som ar valdigt efterhangsna, men
jag ser inte 4t dem. Jag ar kanske gammalmodig,
men jag resonerar som sa att nar man tytt sig till
en och kanner sig lycklig, da skall man vara
trofast och inte grumsa till det hela. Vad tycker
han.

— Jo, det kan nog Karlson ha ratt i. For att
verka intresserad lade jag till: Det hade varit
roligt att fa se fru Karlson. Jag forstar att hon
varit har pa besoksdagarna.

— Jaa, svarade mannen och stakade pa
rosten igen, det vill sdga inte alla ganger. Hon
har svart att komma ifran ibland. Men blommor
har hon skickat, stora massor, och visst inte av
det billigaste slaget: rosor, nejlikor, gladiolus och
sant. Jag brukar dela med mig at de som inte fatt
nagra. Syster, brukar jag saga, ta nu de har
rosorna och ga over till den stackars Bengtson i
tvaan, han far aldrig nagra blommor. Karlson
riktigt uppvaktar mig, sager Bengtson, och det
syns pa langt hall hur glad och tacksam han ar.
Det ar bara litet billigt gronfoder, sager jag, men
battre 4n ingenting.

Nu borjade jag bli misstinksam mot
Karlson och undrade hur jag skulle kunna fa
honom att tiga. Till min lattnad fick jag hjalp av
hans granne till hoger, som vackts och var trott

pa hans prat.



— Nu kanske Karlson ska vara tyst, sa han i
bestamd ton, klockan ar mycket nog.

— Jaha, stammade Karlson och lade sig
tillbaka mot kudden, visst ja, det tinkte jag inte
pa. Hans 6vermod och sjalvkansla smalt ihop
som en snogubbe i regn och rosten lat plotsligt
omklig pa ett satt som mycket forvanade mig.
Det blev tyst ndgra minuter, tills Karlson trodde
att den andre hade somnat. Sedan viande sig det
grableka ansiktet at mitt hall igen.

— Som sagt, blommor det har min gumma
ett sarskilt forstand pa. Nar vi gifte oss var
kyrkan kladd med vita syrener och roda nejlikor,
allting var for resten i rott och vitt. Inga andra
farger fick tranga sig pa och stora helheten, som
min hustru sa. Hon har konstiga idéer, men i
langden far hon alltid ratt. — Det var en ovanligt
vacker vigsel, och folk tittade pa oss, sa det var
nastan obehagligt. Jag ar huvudet langre an min
fru och jag gick alldeles spikrak i ryggen.

— Det tvivlar jag inte alls pa, svarade jag
syrligt, besviarad som jag borjade bli av mannens
skryt.

— Det ar mycket viktigt hur man gar, sa
han, helheten far inte storas.

— Nu far Karlson vara sa god och hélla
kaften, hotade mannen till hoger, som inte alls
hade somnat, annars far Karlson forbanne mig

hava sig ut i korridoren.



Flera i salen hade nu vaknat. Det blev lugnt
en stund, men det var som om Karlson inte
kunde slita sig fran sin inbillnings sotma.

— Vi hade tio tarnor och marskalkar,
fortsatte han febrilt och lat ingenting bekomma
sig, s manga har bara de allra rikaste och finaste
manniskorna och alla hade fina titlar och namn.
Sa fina namn har ingen enda i den har salen.

— Tig! skrek mannen till hoger, som nu inte
langre kunde beharska sig. Tror du inte vi vet att
du ljuger? Du ar en forbannad och bortskamd
pladderhans, som aldrig lart sig tala sanning och
ta hansyn till folk. Du ar inte gift, du har sakert
aldrig petat pa ett fruntimmer, du har aldrig haft
en enda blomstjalk pa ditt bord mens jag har
legat har; du ar liten och tantig och puckelryggig
och javlig och det ar synd om dig, men du kunde
val hélla babblan och lata andra vara i fred.

Nu hade alla vaknat. Nagon forsokte i sin
tur tysta ned mannen till hoger och ringde pa
nattklockan. Skoterskan kom in.

— Dom kan inte halla tyst dar borta.

— Det ar Karlson som ligger och babblar, sa
mannen till hoger.

— Hur ar det? fragade skoterskan och gick
fram till badden bredvid min.

— Sag syster, bonfoll puckelryggen och holl
krampaktigt tag om hennes handled med bada
handerna, syster vet vil att jag ar gift och har ett
valdigt rart hem och att min fru varit har och

lamnat stora fang med blommor, fast hon inte



haft tid att stiga in, och att jag delat med mig av
dom blommorna till syster och ménga andra.
Inte sant? syster.

— Jovisst, sa skoterskan, visst vet jag det.
Hon gick ut och kom in med ett glas.

— Dar hor ni! ropade puckelryggen
triumferande och viande sig sarskilt till mig som
om han vantade pa instimmande.

— Drick nu det har! sa skoterskan.

— Maste jag fara hem i morgon? fragade
puckelryggen.

— Vi far vl se, sa skoterskan, sov nu!

Och snart sov Karlson och mannen till
hoger och alla de andra. Nar klockan slog tre i
kyrktornet mitt over gatan, tyckte jag att slagen
lat sa likgiltigt avlagsna och sjonk snart sjalv i
dvala.

Nar jag vaknade langt fram pa formiddagen,
sag jag en besynnerlig varelse sta bojd 6ver en
resvaska vid badden narmast intill. Han kunde
pa sin hojd vara en och en halv meter lang. Det
mest pafallande utom den ringa langden var en
puckel, som satt som en lagt hingande ryggsack
langt nere i korsryggen och vanstillde kroppen
pa ett fruktansvart siatt. Samtidigt var
brostkorgen abnormt hog och framskjuten, sa att
halsen skymdes och huvudet sag ut att vila direkt
pa balen. Benen var 16jligt korta och ansiktet
oregelbundet. Detta var sdledes Karlson. Det
enda jag inte tagit miste pa var handerna och

ogonen.
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Nu hade han packat fardigt och kriangde pa
sig overrocken. Med hatten i ena handen och
resvaskan i den andra gick han med korta,
vardiga steg over golvet och ut ur salen utan att
se sig om och utan att siga adjo.

— Nu géar han hem till sin rara fru, sa
mannen till hoger, som tydligen var langsint.

— Det ar synd om en, tyckte en annan.

— Han gor det varre for sig an han behover,
sa mannen till hoger.

— Han blir nog snart intagen nagonstans.
Han har suttit i fingelse ocksi, sa den andre.

— Lika bra det, sa mannen till hoger.

Vi talade linge om Karlson och jag kinde

hur min trotthet vaxte.



